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M IN " Delivery Note

|

Kunden-Nr.
Cus

5) Lieferer-Nr.

Llefarscheln Datum
Supplier No. Delivery note bate
80 ‘Z’Q Té Code foumisseur Ban de livralson Cate
AL 91001046
108} thr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlanal Customer Data Cur Department Phone/Fax Extensfon r Crder No,
Votre référence 5500045027 0000 Indic. comptam. chen Notre département TéFax inlame Notre ordre no.
0000094666 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandamt/\Way of ShipmentMode dexpédition | frel  20)] unfrei 21) Vempackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg! Walght kgs / Polds kg
fonva_rgler HIVO . ?r:fw ggacildn :;zjgr:jqamhauaga a’gﬂgmﬁ Tenvel brutto/grossirut netiolnetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.326 2.011
25) Versandansthrift/Shipping Address/Adresse d'expéditicn ) 268) Abladestelle/Unicad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T) Pos. 28) Matera’Kunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MaterialiMateral/Rétérence 30) Menge 31} Einheit
Itam And Iit {Engineerng! ge/Etal Techn’ Bezeichnung/Description/Deseription Queantity Unit
Posla E:?:enchamelfuslumﬂatchft‘u-l C.Ilenl Produtdlonscharge/Preduction baich/Lel du production Quantité Unlté
090 2516043990 110654-00 C’ { 319 Z'o 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137920 3 801699
5000094164
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
EofEIY
100 2516043990 110654-00 KUEHR {e-FNAGEL s, 520 pe
A Input shaft inner ACCETTAZIONE MERCE
DEW 137920 3 801699 Quantita dichiarsta: 4"{(?3
5000094172 Quantits effettiva:
20MnCrS5 acc. GBS '8060Q0I02
Vormaterial 100 %u&eﬂmdﬁsllﬁngsgﬁprﬂﬁ @
Conformita alie schede d'imballo:
D la:
110 2516043990 f10654.00 D comole: L34 |5 143 pe
A [nput shaft inner
DEW 137920 3 801699
5000094171
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02

s TR AR EL sl

Wiz USh G iont iy 5108 = T ‘..;odugno (BA)

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

FCA Denklingen AEQ:;

(Rcoterms 20207
Country of origln:

Unless otherwise agreed ﬂ\l\
not become part of any contract. O

DE
£ m T e

TNOV 20

% 5 f
TR i

AEQOF 104198

Trade and Defivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
e&is of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR,
Sparkasse Oberland, \Weilhelm, Curren

Bayer LB, Minchen, Currency: EUR, B

AN ﬁi& 01 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
B \EUR, I " DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
BAN:CE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor], Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managemen? Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Delivery Note

I

5) Lleferer-Nr. Lieferschein
Supplier No. Delivery ncte
Code foumlssecr Bon de livraison
91001046
10) thr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Departmeny PhoneiFax Exenslon Cur Order No.,
Votre référence 5500045027 0000 Indlc, comptam. client Notre département TélFax Inttma Notre ordre na.
0000084666 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | frei  20)) unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlchi kg/ Walght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode dembariage dentification de Fanvoi brutio/gross/orut netolneloet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.326 2.011
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARID) 14248
27 Pos,  28) MateralKunde/CustomerPar/Réf&rencaClisnt 20) MaterlalMateriallRéférence 30) Menge 31) Einhslt
liem And /EngineerngChanga/Eial Techniq Bezelchnung/Description/Description Cuantity Unit
Poste Kundenchange/CustomerBatchiLol Clienl Proguktionscharge/Production batchil ot du production Cuantité Unlté
Ligtar eV Lot Fi
15/62 161 3 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.183 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
68550703 - 68550704 520 pc
68550705 143 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104158
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 6926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Gurrency. USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Malthias Kratzseh (Chaiman),
Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01
‘-5) Lieferer-Nr. Lieferschaln Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code loumlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) |hr Zeichen 11) BestellungiOrderiCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) WUnsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Addtifenal Custorner Data Our Depatment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500 0 45027 00001 Indic. complém. client Notre ¢épariement TéliFax [ntéme Notre ordre ne.
0000094 HUG-LGV1/Au 5808 /9300 50217324
19) VersandartWVay of Shipment/Made d'expédition | frel  26)| unfrel 21) Verpackungsarl 22) Velrsalndz:‘lchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Pokds kg
unpal Pachin; Sh ay
forwa_rder HIVO . ?r:irllico pog uh; Mode uqemballage Ider‘::;ﬁ'luatlonr‘ése fenvol brutto/gross/oni nelto/netmnet
Spedition Schweitzer X see document 2.326 2.1
25) Vers: /Shipping dexpécition . 28) AbladestelleAinload Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateraliTeil-Nr. 28) MaterlalMaterlat/Référence a0) Mange 1) Elnhelt
ftem Customer Part Na. Bezelchnung/DescptionDascdplion Quanlity Unht
Poste Référence du clienl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
080 2516043980 110654-00 | 520 pc
A Input shaft inner
DEW 137920 3 801699
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 0,0000 00,5000
quotient Al / N 2,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 00,2100 % Si 0,0800 % Mn 11,2600 % P 0,0100 % S 10,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 00,1100 % Ccu 00,0900 % Sn 0,0090 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,006 %
Ca 0,002 % N 0,0128 % Pb 0,002 % As 0,0030 % 8b 0,002 %
O 10,0 rpm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g il 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronicaily acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberfand, Wailhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayern LB, MUnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX District Gourt Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOO( Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disselderf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chafrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADEST600 Walter Bauer




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-011021 vom 31.10.2025

Ludwigsburg, 03.11.2025
Seite 1 von 1

25011021

1 Absendar/ Expeditsur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befarderung unterlegt trotz  elner ge-
genteliigen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Gber den Befdrderungsverirag im
intam. Straengiiterverkehr (CMRY.

CHIR

Ce transport est soumis, nonobstant toute clause
contralre, 4 la Convention relalive au coniral de
transpot  intemational  des marchendisss par
route (MR).

2 Emptinger/ Destinataira g Frachtirer ! Transparteur
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intemn. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.
D-08-018-G-0158

On/ Lieu

3 Alslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour la livraison de la marchandisa

Modugno
Land / Pays Italien Zeit f Tamps.
Datum/Date  06.11.2025

7 Naghfolgender Frachifahrer / Transporteurs successifs

4 it und Tag der Ubarmahma / Lisu et date de la prise en charga de la marchandise

Ot/ Lieu Denklingen
Land / Pays Deutschland 2ait ! Temps
Caum/Date  03.11.2026 14:00 bis 18.00 Uhr

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observatlons des fransporteurs

5 Beigefigte Dakumente / Documants annaxas

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 3 Bezalchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 186 Urnfang

No. Marques el numéros Nombre des colis Made d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83691859 8 COLLI Gatriebeteile 21.068 73,58
2 83691861 4 COLLI '
3 83691925/8369194¢9 11 COLLt

Summe: 21.058,00

Total: 23,00 coLLI 58,

16 Anwelsungen des Absendess 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibargéngen
von bls km

48§ Frachtzat \sung / Prescription d'affranchissement
WO-Auftrag, AG=Son2

21 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres

Ubemahmebestatigurg des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amiliches Kennzelchen Nutzlgstin t

Kiz volistéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Granz(bargang Gut 25-011021empfangen am atem / D,
Y mpﬂﬁn qbﬂﬁﬂhgﬁdl{‘aﬂ ﬁ_”ﬁl g.l‘-
2¢ Hirschvogel Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. L:“a dmm,’ﬁﬁ...ﬁ p;Az -A0026 Modugno
D-86920 Denkflngen D-T1634 Ludwigshurg

U fift und Stempel des Absend
Signature el imbra l'expéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signatura et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Go. Intern, Spadition KG Geschéftsfhrer: Ingrig Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg 604 800 08

Tetefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 DE13 6048 0008 0501 540600
Telefax (071 41) 24 51.22 intemnet; www.schweitzer-spadition.de © DRESDEFF804




